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KOMMISSION

ENTSCHEIDUNG DER KOMMISSION
vom 4. November 1999

iiber die Zuweisung von Gemeinschaftsmitteln fiir die Bewertung der strukturellen Interventionen

der Gemeinschaft zur Verbesserung der Verarbeitungs- und Vermarktungsbedingungen land- und

forstwirtschaftlicher Erzeugnisse und zur Anderung der jeweiligen Entscheidungen der Kommis-

sion zur Genehmigung der den Zeitraum 1994 bis 1999 betreffenden Programmplanungsdoku-

mente in den verschiedenen Mitgliedstaaten (mit Ausnahme der Ziel-1- und Ziel-6-Regionen) im
Rahmen des Ziels 5a

(Bekanntgegeben unter Aktenzeichen K(1999) 3124)

(Nur der spanische, dinische, deutsche, englische, franzosische, italienische, niederlindische, finnische, und
schwedische Text sind verbindlich)

(1999/745(EG)

DIE KOMMISSION DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN —

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europiischen
Gemeinschaft,

gestiitzt auf die Verordnung (EWG) Nr. 4253/88 des Rates vom
19. Dezember 1988 zur Durchfithrung der Verordnung (EWG)
Nr. 2052/88 hinsichtlich der Koordinierung der Interventionen
der verschiedenen Strukturfonds einerseits und zwischen diesen
und den Interventionen der Europdischen Investitionsbank und
der sonstigen vorhandenen Finanzinstrumente andererseits ('),
zuletzt gedndert durch die Verordnung (EG) Nr. 3193/94 (),
insbesondere auf Artikel 25 Absatz 5,

gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 951/97 des Rates vom
20. Mai 1997 zur Verbesserung der Verarbeitungs- und
Vermarktungsbedingungen landwirtschaftlicher Erzeugnisse (%),
insbesondere auf Artikel 15 Absatz 1,

in Erwidgung nachstehender Griinde:

(1)  Mit der Verordnung (EG) Nr. 867/90 des Rates (*) wurde
die gemeinsame Mafnahme auf forstwirtschaftliche
Erzeugnisse ausgedehnt.

(2)  Die Kommission hat die den Zeitraum 1994 bis 1999
betreffenden Programmplanungsdokumente zu den
strukturellen Interventionen der Gemeinschaft zur
Verbesserung der Verarbeitungs- und Vermarktungs-
bedingungen landwirtschaftlicher ~Erzeugnisse (mit
Ausnahme der Ziele 1 und 6) im Rahmen des Ziels 5a
mit Entscheidungen genehmigt, die in der Tabelle in
Anhang I aufgefiihrt sind.

ABlL. L 374 vom 31.12.1988, S. 1.
ABL. L 337 vom 24.12.1994, S. 11.
ABlL. L 142 vom 2.6.1997, S. 22.
ABL. L 91 vom 6.4.1990, S. 7.

()

Nach Artikel 6 Absatz 2 der Verordnung (EWG) Nr.
2052/88 in Verbindung mit Artikel 26 der Verordnung
(EWG) Nr. 4253/88 miissen die Strukturmafnahmen
der Gemeinschaft auf ihre Wirksamkeit bewertet werden.
Nach dem letztgenannten Artikel sind die Mitglied-
staaten und die Kommission fur die Bewertung
gemeinsam zustindig. Artikel 5 Absatz 2 Buchstabe e)
der Verordnung (EWG) Nr. 2052/88 legt die Unterstiit-
zung der technischen Hilfe, einschlieflich Mafnahmen
zur Bewertung der Aktionen, als eine mogliche Form der
finanziellen Intervention fest.

Entgegen den anderen Strukturmafnahmen wurden in
der Programmplanung fiir Mafinahmen nach der Verord-
nung (EG) Nr. 951/97 auflerhalb der Ziel-1- und Ziel-6-
Regionen keine Zuwendungen fiir technische Hilfe
vorgesehen. Durch die vorgeschriebene ex-post-Bewer-
tung des Zeitraums 1991 bis 1993 sowie die vorge-
schriebene Zwischenbilanz und ex-post-Bewertung des
laufenden Zeitraums 1994 bis 1999 entstehen den
Mitgliedstaaten zusitzliche Kosten.

Bei der Diskussion iiber die Bewertung der Mafnahmen
nach den Verordnungen (EG) Nr. 951/97 und (EWG) Nr.
867/90 auf der Sitzung des Ausschusses fiir Agrarstruk-
turen und lindliche Entwicklung am 28. Januar 1997
beantragten die Mitgliedstaaten, dafl die Ausgaben fur
die Bewertung von den Strukturfonds mitfinanziert
werden. Dieser Antrag scheint der Kommission gerecht-
fertigt.

Gemaf$ Artikel 1 Absatz 2 der Entscheidung 98/524/EG
der Kommission vom 28. Juli 1998 zur Anderung der
Entscheidung 94/279/EG mit Richtgrofen fir die
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Aufteilung der Verpflichtungsermichtigungen der Struk-
turfonds auf die einzelnen Mitgliedstaaten im Rahmen
des nicht unter Ziel 1 fallenden landwirtschaftlichen
Teils von Ziel 5a, wie in der Verordnung (EWG) Nr.
2052/88 des Rates (') definiert, im Zeitraum 1994 bis
1999 werden 4 Mio. ECU aus dem EAGFL, Abteilung
Ausrichtung, der Finanzierung der technischen Hilfe fir
die ex-post-Bewertung des Zeitraums 1991 bis 1993
sowie fiir die Zwischenbilanz und die ex-post-Bewertung
des Zeitraums 1994 bis 1999 vorbehalten. Diese Mittel
stammen aus Verpflichtungsermichtigungen im Rahmen
des nicht unter Ziel 1 fallenden landwirtschaftlichen
Teils von Ziel 5a. Gemifl vorgenanntem Artikel wird die
Zuweisung der Mittel fur die Bewertung in einer
getrennten Entscheidung der Kommission geregelt. Mit
der vorliegenden Entscheidung soll der Betrag von 4
Mio. EUR auf die verschiedenen Programme der
Mitgliedstaaten aufgeteilt werden. Die den Programmen
der Mitgliedstaaten zuzuteilenden Einzelbetrige werden
unter Berticksichtigung der Gewichtung berechnet, die
bei der Zuteilung der Mittel an die Mitgliedstaaten
zugrunde gelegt wurde.

Aktionen zur Bewertung der strukturellen Maflnahmen
der Gemeinschaft zur Verbesserung der Verarbeitungs-
und Vermarktungsbedingungen land- und forstwirt-
schaftlicher Erzeugnisse, die von der Gemeinschaft
anderweitig finanziell unterstiitzt wurden, kommen fiir
eine Unterstlitzung im Rahmen dieser Entscheidung
nicht in Betracht.

Die Betrige, die im Rahmen dieser Entscheidung verteilt
werden, sind Bestandteil der Richtgrofen fur die Auftei-
lung der Verpflichtungsermichtigungen der Struktur-
fonds auf die einzelnen Mitgliedstaaten im Rahmen des
nicht unter Ziel 1 fallenden landwirtschaftlichen Teils
von Ziel 5a, wie in der Verordnung (EWG) Nr. 2052/88
definiert, im Zeitraum 1994 bis 1999. Die den Mitglied-
staaten zugeteilten, aber nicht zu Bewertungszwecken
verwendeten zusitzlichen Finanzmittel konnen von den
Mitgliedstaaten zur Verstirkung der Aktionen im
Rahmen der jeweiligen Programme verwendet werden.

Gemifl Artikel 2 Absatz 2 der Verordnung (EWG) Nr.
1866/90 der Kommission vom 2. Juli 1990 iiber die
Einzelheiten der Verwendung des Ecu beim Haushalts-
vollzog fur die Strukturfonds (3, zuletzt gedndert durch
die Verordnung (EG) Nr. 2745/94 (), sind in den
Entscheidungen iiber die den Mitgliedstaaten vorzuschla-
genden Gemeinschaftsinitiativen die fiir den Gesamtzei-
traum beschlossenen Gemeinschaftsbeitrige und ihre
jahrliche Aufteilung in Ecu zu Preisen des Jahres auszu-
driicken, in dem die jeweiligen Entscheidungen ergehen,
und zu indexieren. Gemdfl Artikel 2 der Verordnung
(EG) Nr. 1103/97 des Rates vom 17. Juni 1997 iber
bestimmte Vorschriften im Zusammenhang mit der
Einfilhrung des Euro (*) wird jede Bezugnahme in einem
Rechtsinstrument auf die Ecu durch eine Bezugnahme
auf den Euro zum Kurs von 1 EUR fir 1 ECU ersetzt.

vom
vom
vom
vom

20.8.1998, S. 32.
3.7.1990, S. 36.
11.11.1994, S. 4.
19.6.1997, S. 1.

(10) Die in dieser Entscheidung vorgesehenen Mafinahmen
entsprechen der Stellungnahme des Ausschusses fiir

Agrarstrukturen und lindliche Entwicklung —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1

Aus dem EAGFL, Abteilung Ausrichtung, wird eine Unterstiit-
zung in Form einer technischen Hilfe fiir die Zwischenbilanz
und die ex-post-Bewertung des Zeitraums 1994 bis 1999
hinsichtlich der strukturellen Mafnahmen der Gemeinschaft
zur Verbesserung der Verarbeitungs- und Vermarktungsbedin-
gungen land- und forstwirtschaftlicher Erzeugnisse in den
Mitgliedstaaten (mit Ausnahme der Ziel-1- und Ziel-6-
Regionen) im Rahmen des Ziels 5a sowie fir die ex-post-
Bewertung des Zeitraums 1991 bis 1993 hinsichtlich vorge-
nannter struktureller Mafnahmen der Gemeinschaft gewihrt.

Artikel 2

Der Zuschuf aus dem EAGFL darf 50 % der zuschufSfahigen
Kosten der verschiedenen Bewertungsmafinahmen nicht iiber-
schreiten.

Zuschufifihige Ausgaben bei den in Artikel 1 genannten
Bewertungsmafinahmen sind nur zusitzliche Ausgaben, die
tiber die Kosten der offentlichen Verwaltungen und die
laufenden Beziige der (auf Statusbasis beschiftigten) nationalen
und ortlichen Beamten hinausgehen, die im Zuge der tdglichen
Aufgaben zur Verwaltung, Begleitung und Kontrolle anfallen.

Artikel 3

Die Artikel 2 der in der Tabelle in Anhang I aufgefiihrten
Entscheidungen der Kommission werden gedndert, indem
folgender Absatz angefiigt wird:

,Die ex-post-Bewertung des Zeitraums 1991 bis 1993
sowie die Zwischenbilanz und die ex-post-Bewertung des
Zeitraums 1994 bis 1999 sind fir eine gemeinsame
Mafinahme vorgesehen.”

Artikel 4

Die Hochstbetrdge in den Artikeln 3 der in der Tabelle in
Anhang [ aufgefihrten Entscheidungen der Kommission
werden durch die Betrdge in Spalte | derselben Tabelle ersetzt.

Im Rahmen der Anderung der jeweiligen Finanzierungspline
wird der Zuschuf aus dem EAGFL, Abteilung Ausrichtung, fiir
die in Artikel 1 dieser Entscheidung genannten Bewertungs-
mafinahmen insgesamt als getrennter Posten fiir das Jahr 1999
verbucht und zu den indikativen Ausgaben hinzugezihlt, die in
den nicht unter die Ziele 1, 6 und 5b fallenden Regionen
erwartet werden.

Artikel 5

Die Finanzierungspline in den Anhingen der in der Tabelle in
Anhang [ aufgefihrten Entscheidungen der Kommission
werden durch geidnderte Pline ersetzt, in denen die Ande-
rungen gemif$ dieser Entscheidung beriicksichtigt werden. Die
Mitgliedstaaten unterbreiten der Kommission diese gednderten
Pline spitestens einen Monat nach Genehmigung dieser
Entscheidung.
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Artikel 6

Der zusitzliche Punkt betreffend die Bewertung, der in Anhang II der Entscheidung enthalten ist, wird in
die Programmplanungsdokumente aufgenommen, die mit den in der Tabelle in Anhang I aufgefiihrten
Entscheidungen der Kommission genehmigt wurden.

Artikel 7

Diese Entscheidung is an folgende Mitgliedstaaten gerichtet:

Kénigreich Belgien, Konigreich Danemark, Bundesrepublik Deutschland, Konigreich Spanien, Franzdsische
Republik, Republik Italien, Grofherzogtum Luxemburg, Konigreich der Niederlande, Republik Osterreich,
Republik Finnland, Kénigreich Schweden, Konigreich von Grofbritannien und Nordirland.

Briissel, den 4. November 1999

Fiir die Kommission
Franz FISCHLER

Mitglied der Kommission



L 298/33

Amtsblatt der Europdischen Gemeinschaften

(=2}
(=2}
(=)}
—
=
—
=N
—

000 L¥1 € 000 8 000 6€1 € S661 1un( ¢t 01/£5T/s6 pue[rees/yiD
876 905 € 000 8 876 861 € 6661 1200 "IT | 07TT(6661) $661 unf 97 91/857/s6 UrIS|OH-SIMSI[YS[ YD
000 7.9 000 ¢ 000 0£9 S661 un(¢g 0d/952/56 uwaIg /YD
0£9 670 ¢ 000 T 0€9 10 € 6661 199010 11 | 617T(6661)) $661 10 ST od/1ze/s6 Smqurey /1D
S/ €ST 1T 000 £S S/€ 961 1C 6661 1290X0 "I1 | 81¢T(6661) S661 BN "I 4/661/56 uasSOH /4D
000 ¥£8 811 000 91¢ 000 816 811 8661 199010 61 | 86ST(8661)3 S66T BN ‘I 94/002/$6 wkeq[40
Y8 11L OF 000 08 Y€8 1€9 OF 66613030y "1¢ | 01ZT(6661) S661 ZIEN 6T d/£01/$6 U3SYBSIOPIAN/YAD
000 ¥18 ST 000 0§ 000 ¥9/ 8T Y661 PqQIZaQ "¢ T 91[t68/¥6 Z[eJd-pue[URYY/YAD
¥9¢ £69 T€ 000 £ ¥9¢ ¥79 T€ 8661 199010 61 | 66ST(8661)3 7661 12qUZaQ "¢ T 03/168/v6 1oquIann p\-uspeg /1D
€v1 €51 9¢ 000 ¥6 €71 650 9¢ 6661 199010 'T1 | /1cT(6661) Y661 J9quidzaq "¢ T 93/068/v6 US[EISIM-UIOYIPION/YAD | uoaep
Jwesagsu|
v/T 618 8.T 000 00/ YLT 611 8.T pue[ysINeg
000 0£8 9T 000 0¢1 000 00£ 9T ¥661 12qUIZ( '8 d/z¢8/v6 JopuET J[e/ 1D Jrewueq
6€6 L11 1 000 / 66 011 1 S661 ZIEN 67 93/901/6 opeade) safpoxnig/ydn
165 20T 9¢ 000 7T 166 €86 S€ 6661 Tenue[ 67 8(666 1) S661 ZIBN 6T 94/501/$6 U19PUEEIA[NAD
¥8¥ 16§ 000 t€ Y8Y €8¥ ¢ 6661 Hdy "67 999(6661)3 S661 ZIEN 6T 0d/+01/$6 Jlo[eM/[MID | uoAep
Juresagsuy
Y.6 (Y8 Ty 000 $9¢ VL6 LLS TV a13[og/onbigjeg
[+H=[ I H o 1 a ) q v
and and and wneq NN wnieq “IN
gen Sumuomag a1p Sunipuy uo13ay/swureIsolq sap Wy 1eRISPA SN

-QuuEsID-TIOVH
191[[91593)1019q
wurersold sep Ing

amy Senpg-TIOVI
I2YdIZIesnZ

U9)Z)9] JOp GJeIag
JYPSNZ-TIDVAE

UOISSTIILIOY

I9p SunplaydsIuy MU LIPULIS 1Z19[NZ dWWeI301]

uors

-SILIWOY Jop Sunpraydsiuyg i 13uyauasd wurerdold

saey AP £6/156 IN (DF) Sunupiorop pun saey s3p 06//98 IN (DMI) Sunupioiop

UapIom 119pupasd Sumiaomag d1p I UPMIA-TIOVI
UOA dWewyny AP YaInp 3Ap ‘(NAD) dozuoxIopio] sypIpjeydsuRwey pun (qddd) AusumyopsSunuejdwres§ord a8izury 91Smuyousd uouoiSoy Jpud[e) eg pun [ JPIZ 1P IIUN NP Ing

I ONVHNV



19.11.1999

Amtsblatt der Europdischen Gemeinschaften

<
(sa)
—
0
(=2
N
—

LLT 189 86¢€ 1 000 000 v LLTTI8S V6¢E 1 Jwresagsup
000 €05 1§ 000 0T€ 000 €81 16 9661 unf /1 01/88¢/96 ¥661 19qURZIQ S 93/9¢8/v6 [ 91qa3IZ qreysogne/yqD | wopSury panun
000 0¢€T £T 000 0¢1 000 000 £T 6661 Jenue[ ‘07 L(666T) 9661 ZIEN 'T1 od/672/96 9 PIGAZPIZ qreyagne/ YD a3uaag
000 0€6 6T 000 0€1 000 008 6T 6661 21BN TT | T/T(6661) 661 IPqUIBAON /1 91/v6¥/s6 9 1123217 qleyIagne/yID pue[uLy/rwong
601 7€9 01 000 012 601 TT¥ SO1 6661 1IN0 | 0ST1(6661)1 $661 1qUZd "G T 94/11/96 1 ®IGIS[RIZ qreyragmne/s 1D YISO
SOT £8£ 09 000 097 S0T £TS 09 8661499010 '¢T | £65T(866 1) Y661 12qudaza( S 1 91/s€8/¥6 1 12199817 qreyIogne/ydD pue[IapaN
8TH 011 ¢ 000 S¢ 8TH SL0 € L66T ZIBN9 | THI(L66T)Y 7661 Joquiaza( '8 93/1£8/¥6 TopUET (e[ Smoquiaxn
9¢1 70Z 10T 000 08¢ 9€1 ¢TI 10T 66611 "€T | €STT(666TN Y661 Joquiozaq "¢ | 01/vE8/v6 1 WIqa3pIZ qreyregne/dddd eIfel]
897 81¢ 8.7 000 00/ 897 819 /4T 8661 10quzoq 0T | S/¥E(8661)3 S661 ZIBN '67 91/z01/s6 1 391998017 q[eyIogne[31D ouely
€86 5.6 167 000 0¥ €86 S€¥ 167 6661399010 "TT | 1zTe(6661)) Y661 1qu9zaq "6 1 91/8¢8/v6 1 PIQSPIZ qreyagne/In egedsy
I[+H=( I H 9 1 a ) q \%
ANd yNd ANd wnjeq “IN wnjeq N
gen Suniomag ap Sunwpuy uorgoy/swurerdoid sap Wy JeRISpaISIN

“QUESID-TIOVH
10)[[91893)1010q
wurergold sep g

1y Senog-TAOVA
IYdYZIRSNZ

U91Z39] 1P Sjpwog
JNYISNZ-TIOVH

UOISSILUIOY
I9p SunpraydsIuy MW LLPULIS 1Z19[NZ AW WeI301d

uors

-SIUWOY 1op SunproydsIuy I 1SHuyauss wurerdold




19.11.1999 Amtsblatt der Europdischen Gemeinschaften L 298/35

ANHANG 11

BEWERTUNG

— Betreffender Zeitraum

Die Bewertungstitigkeiten im Rahmen dieses Programmplanungsdokuments betreffen

— die ex-post-Bewertung des Programmzeitraums 1991-1993;
— die Zwischenbilanz nach dem dritten Jahr der Anwendung dieses Programms und
— die ex-post-Bewertung des laufenden Programmplanungszeitraums.

— Leitlinien fiir die Bewertung

Zusitzlich zu den Bedingungen, die in diesem Programm in dem Kapitel iiber die Umsetzung, ndmlich dem Punkt
iiber die Grundsitze und das Vorgehen bei der Uberwachung, Zwischenbilanz und ex-post-Bewertung, festgelegt sind,
miissen die Mitgliedstaaten bei ihren Bewertungen die Leitlinien des Dok. VI[3778/97, Rev. 1 der Kommission und
etwaige weitere Verbesserungen dieser Leitlinien (vgl. Dok. VI[8879/99) zugrunde legen.



